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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststéllande av den stdndpunkt som ska intas pa unionens
véignar vid det 20:e moétet i partskommittén for Europarddets konvention om forebyggande
och bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet (Istanbulkonventionen eller
konventionen) den 2 juni 2026. Standpunkten géller 1) partskommitténs planerade antagande
av nio utkast till slutsatser riktade till nio parter om deras tilldampning av konventionen, och 2)
det planerade valet av fem ledaméter till expertgruppen for bekdmpning av vald mot kvinnor
och vald i hemmet (Grevio).

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. Istanbulkonventionen

I Istanbulkonventionen faststills ett heltickande och harmoniserat regelverk for att forebygga
och bekdmpa vald mot kvinnor och vald i hemmet i och utanfér Europa. Konventionen
trddde i kraft den 1 augusti 2014.

EU undertecknade konventionen 1 juni 2017 och slutforde anslutningsférfarandet den 28 juni
2023 genom deponeringen av tva godkdnnandeinstrument, vilket innebar att konventionen
tridde 1 kraft 1 EU den 1 oktober 2023. EU anslot sig till konventionen med avseende pa
fragor som faller inom dess exklusiva befogenhet, dvs. fragor som ror unionens institutioner
och offentliga forvaltning! samt straffriittsligt samarbete, asyl och non-refoulement’.
Samtliga EU-medlemsstater har undertecknat konventionen och 22 av dem har ratificerat

den’.

2.2. Partskommittén

Partskommittén* ir sammansatt av foretridare for de parter som anslutit sig till konventionen.
Parterna maste efterstriva att till sina foretrddare utse experter i hdgsta mdjliga befattning
inom arbetet for att forebygga och bekimpa véld mot kvinnor och vald i hemmet’. De
uppgifter som anfortrotts partskommittén finns fortecknade i artikel 1 i dess arbetsordning®.
Den 1 oktober 2023 blev EU part 1 konventionen och som sddan medlem av partskommittén
(artikel 67.1 1 konventionen).

Rédets beslut (EU) 2023/1075 av den 1 juni 2023 om ingdende pa Europeiska unionens vagnar av
Europaradets konvention om forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av véald i hemmet
vad giller unionens institutioner och offentliga forvaltning, EUT L 1431, 2.6.2023, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j.

Rédets beslut (EU) 2023/1076 av den 1 juni 2023 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av
Europaradets konvention om forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad géller fragor som ror straffrittsligt samarbete, asyl och non-refoulement, EUT L 143 1, 2.6.2023,
s. 4, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2023/1076/07)

3 Ratificeringsldget den 27 april 2026: AT (2013), BE (2016), CY (2017), DE (2017), DK (2014), 1IE
(2019), EL (2018), ES (2014), EE (2017), FI (2015), FR (2014), HR (2018), IT (2013), LU (2018), MT
(2014), NL (2015), PL (2015), PT (2013), RO (2016), SI (2015), SV (2014), LV (2023).
Partskommittén — Istanbulkonventionen — Bekdmpning av véld mot kvinnor och véald i hemmet
(coe.int).

> Artikel 2.1 b 1 partskommitténs arbetsordning. Dokument IC-CP(2015)2, antaget den 4 maj 2015.
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2.3. Istanbulkonventionens dvervakningsmekanism

Genom Istanbulkonventionen inrdttas en Overvakningsmekanism som ska sdkerstdlla att
parterna effektivt genomfor dess bestimmelser®. Syftet 4r att beddma hur konventionen
tillimpas i praktiken och att ge parterna viigledning. Overvakningsmekanismen bestér av tva
skilda, men samverkande, organ: den oberoende expertgruppen (Group of Experts on Action
against Violence against Women and Domestic Violence — Grevio) och partskommittén.

Grevio dr en oberoende grupp av experter som har i uppdrag att Gvervaka tillimpningen av
Istanbulkonventionen i1 varje enskilt land i enlighet med artikel 66.1 1 konventionen.
Overvakningsforfarandet faststills i artikel 68 i konventionen. I enlighet med artikel 68.1 i
konventionen ir nya parter skyldiga att ldmna in en rapport (baserad pa ett frigeformulér
som har utarbetats av Grevio), med detaljer om de lagstiftningséatgarder och andra atgirder
som har vidtagits for att ge verkan at konventionen. Grevio utarbetar en rapport om de
atgirder som den berdrda parten har vidtagit for att tillimpa konventionen och ldmnar forslag
om hur parten kan hantera identifierade problem’.

P& grundval av Grevios rapport och i enlighet med artikel 68.12 i1 konventionen fér
partskommittén anta rekommendationer som riktas till parten i frdga om tillimpningen av
konventionen och faststilla en frist for partens svar om genomférandet av
rekommendationerna. Pa grundval av denna bestdmmelse har partskommittén antagit
rekommendationer till parterna som gor atskillnad mellan dtgdrder som bor vidtas sd snart
som mdjligt, med ett krav pa aterrapportering inom en trearsperiod, och atgérder som, dven
om de dr viktiga, inte behdver vidtas lika omedelbart. I slutet av trearsperioden maste parten
aterrapportera till partskommittén om sina framsteg 1 genomfOrandet av de
rekommendationer som riktats till den. P4 grundval av denna rapportering, och eventuell
annan information som erhillits, utarbetar partskommitténs sekretariat® slutsatser om
genomforandet av rekommendationerna i forhallande till varje part som &r foremdl for
oversyn, vilka sedan antas av partskommittén.

2.4. Val av ledamaoter till Grevio

I enlighet med artikel 66 i konventionen bestar Grevio av 15 ledaméter. Dess ledamoter véljs
av partskommittén bland kandidater som nominerats av parterna for en mandatperiod pé fyra
ar, som kan fornyas en gang. Grevios ledamoter viljs bland parternas medborgare, med
beaktande av en jimn konsfordelning och geografisk jamvikt samt tvérvetenskaplig
sakkunskap.

Genom Istanbulkonventionen gavs Europaradets ministerkommitté i uppdrag att faststilla
forfarandet for val av ledamoter till Grevio. Den 19 november 2014 antog ministerkommittén
resolution CM/Res(2014)43 om regler for valforfarandet for ledamoterna 1 expertgruppen for
bekimpning av vald mot kvinnor och vald i hemmet (Grevio)’. Grevio antog sin egen
arbetsordning 2015'°,

Fem nya ledamoter forvintas bli invalda 1 Grevio under partskommitténs mote den 2 juni
2026. De kommer att inneha mandatet frdn och med den 1 september 2026 till och med den

Artikel 1.2 i Istanbulkonventionen.

7 Artikel 68.10 i Istanbulkonventionen.

Det tillaimpliga forfarandet for 6vervakning av tillimpningen och rapporteringen faststills i Framework
for supervising the implementation of the recommendations addressed to state parties (inte dversatt till
svenska), antaget av partskommittén den 13 april 2021, IC-CP/Inf(2021)2. 10 Ingér i dokumentet IC-
CP(2024)10 rev.

9 CM/Res(2014)43.
10 Arbetsordning (éndrad).
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31 augusti 2030. Valet kommer att anordnas i1 successiva omgangar. Varje part, &ven EU,
kommer att ha lika manga rster per omgéing som det finns platser kvar att tillsitta i Grevio. I
forsta omgangen far varje part foljaktligen avge fem roster. Om en ledamot véljs 1 den
omgangen far varje part avge fyra roster i den andra omgangen osv. Omgangarna fortsétter
tills fem Grevio-ledamoter har valts med en majoritet av de giltiga avgivna rosterna.

Den 21 april 2026 delade partskommitténs sekretariat, i dokument IC-CP(2026)2, namnen
pa och meritforteckningarna for de kandidater som parterna nominerat i det val som planeras
till den 2 juni 2026. Enligt dokumentet har 13 parter nominerat 15 kandidater till de 5
tillgédngliga platserna. Av de 13 nominerande ldnderna dr 11 EU-medlemsstater.

3. DE PLANERADE AKTER SOM SKA ANTAS AV PARTSKOMMITTEN
3.1. De nio utkasten till slutsatser

Vid sitt 20:e mdte den 2 juni 2026 planerar partskommittén att anta foljande nio utkast till
slutsatser (utkasten till slutsatser):

(1) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Bosnien och
Hercegovina som antagits av partskommittén, som ingdr i dokumentet IC-
CP(2026)4 prov.

(2) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Cypern som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)5 prov.

(3) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Estland som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)6 prov.

(4) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Georgien som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)7 prov.

(5) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Tyskland som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)8 prov.

(6) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Island som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)9 prov.

(7) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Norge som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)10 prov.

(8) Slutsatser om genomfoérandet av rekommendationer avseende Ruménien som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet [C-CP(2026)11 prov.

(9) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Schweiz som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet C-CP(2026)12 prov.

3.2. Det planerade valet av fem ledamoter till Grevio

Vid sitt 20:e mdte den 2 juni 2026 planerar partskommittén att vélja fem Grevio-ledaméter
som kommer att inneha sitt mandat frdn och med den 1 september 2026 till och med den 31
augusti 2030.

3.3. De nio utkast till slutsatser fran partskommittén som enligt planerna ska antas

Utkasten till slutsatser ror tillampningen av bestimmelser i konventionen om straffrattsligt
samarbete, till exempel skydd av offer och stdd till offer for vild mot kvinnor och vald i
hemmet, samt genomforandet av bestimmelser om asyl och non-refoulement. Dessa fragor
omfattas av unionens regelverk, sirskilt direktivet om bekdmpning av vald mot kvinnor och
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vald i nira relationer'!, direktivet om brottsoffers rittigheter'?, skyddsgrundsférordningen'?,
forordningen om asylforfaranden'®, direktivet om mottagningsvillkor!® och direktivet om
familjeaterforening'®. De faller inom unionens exklusiva befogenhet i den man de relevanta
bestimmelserna i konventionen kan paverka gemensamma regler eller dndra rickvidden for
dessa 1 den mening som avses 1 artikel 3.2 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
(EUF-fordraget). Eftersom de planerade akterna &dr dgnade att pd ett avgorande sétt paverka
innehallet 1 unionsritten da de kan fa betydelse for den framtida tolkningen av tillampliga
bestimmelser i konventionen, dr det lampligt att faststélla den stdndpunkt som ska intas pa
unionens végnar 1 partskommittén nér det giller fragor som ror straffréttsligt samarbete, asyl
och non-refoulement.

Utkasten till slutsatser om fragor som faller inom unionens befogenhet dr forenliga med
unionens maél, politik och regelverk pd omradena straffrittsligt samarbete, asyl och non-
refoulement och ger inte upphov till nagra problem med avseende pa unionsritten. Det
foreslds darfor att unionen inte ska invdnda mot antagandet av utkasten till slutsatser vid
partskommitténs 20:e mote.

34. Det planerade valet av fem ledaméoter till Grevio

Som medlem av partskommittén har EU fem roster i det kommande valet av fem ledamoter
till Grevio vid partskommitténs mote den 2 juni 2026. Ledamoterna kommer att véljas av
partskommittén bland de 15 kandidater som har nominerats av 13 parter.

Av de 13 nominerande parterna dr 11 EU-medlemsstater. Alla nominerade kandidater
uppvisar omfattande tvirvetenskaplig erfarenhet pd omrédet bek&mpning av vald mot
kvinnor och vald 1 néra relationer, som redogdrs for 1 dokumentet [C-CP(2026)2. Det foreslas
att EU:s stdndpunkt bor vara att avstd frin att rosta 1 valet.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemiissig rittslig grund
4.1.1. Principer

I artikel 218.9 1 EUF-fordraget foreskrivs att beslut ska antas “om faststidllande av vilka
standpunkter som pa unionens végnar ska intas i ett organ som inréttas genom ett avtal, om

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1385 av den 14 maj 2024 om bekdmpning av vald
mot kvinnor och vald i néra relationer (EUT L, 2024/1385, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

12 Europaparlamentets och radets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om faststdllande av
miniminormer for brottsoffers réttigheter och for stod till och skydd av dem samt om ersittande av
radets rambeslut 2001/220/RIF (EUT L 315, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1347 av den 14 maj 2024 om normer for nir
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska anses beréttigade till internationellt skydd, for en
enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven for att betecknas som subsidiért
skyddsbehdvande och for innehallet i det beviljade skyddet, om éndring av radets direktiv 2003/109/EG
och om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2011/95/EU (EUT L, 2024/1347, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1347/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1348 om upprittande av ett gemensamt
forfarande for internationellt skydd i unionen och om upphédvande av direktiv 2013/32/EU (EUT L,
2024/1348, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0f).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1346 av den 14 maj 2024 om normer for mottagande
av  personer som ansdker om internationellt skydd (EUT L, 2024/1346, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

16 Rédets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om rétt till familjeaterforening (EUT L 251,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).
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detta organ ska anta akter med rittslig verkan, med undantag av sadana akter som
kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram”. Begreppet akter med rittslig verkan
omfattar akter som har réttslig verkan med stod av de regler i internationell ritt som tillimpas
pa organet i fraga. Det omfattar dven instrument som inte har bindande verkan enligt
internationell rétt, men som dr “dgnade att pa ett avgdrande sitt paverka innehallet i de
bestimmelser som antas av unionslagstiftaren”!”.

4.1.2. Tillimpning i det aktuella fallet

Partskommittén &r ett organ som inrdttats genom Istanbulkonventionen. De planerade
slutsatser som det ankommer pa partskommittén att anta, liksom beslutet att avstd fran att
rosta vid valet av ledamdéter till Grevio, utgdr akter med réttslig verkan. De planerade akterna
ar dgnade att pa ett avgorande sitt paverka innehallet 1 unionsrétten, eftersom de kan paverka
den framtida tolkningen av de tillimpliga bestdmmelserna i Istanbulkonventionen. Den
forfarandemaissiga rattsliga grunden for det foreslagna beslutet dr darfor artikel 218.9 1 EUF-
fordraget.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1. Principer

Den materiella réttsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ar framst
beroende av syftet med och innehéllet i den planerade akt avseende vilken en stindpunkt
intas pd unionens vidgnar. Om den planerade akten har tvé syften eller tvd bestdndsdelar av
vilka det ena syftet eller den ena bestindsdelen kan identifieras som det eller den
huvudsakliga, medan det eller den andra endast dr av underordnad betydelse, méste det beslut
som antas enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ha en enda materiell rattslig grund, ndmligen
den som krévs med hénsyn till det huvudsakliga eller avgérande syftet eller den huvudsakliga
eller avgorande bestdndsdelen.

Vad giller en planerad akt som samtidigt har flera syften eller bestindsdelar, vilka ar
oskiljaktigt forbundna med varandra utan att det eller den ena 4r av underordnad betydelse 1
forhallande till det eller den andra, méaste den materiella réttsliga grunden for ett beslut enligt
artikel 218.9 1 EUF-fordraget undantagsvis inbegripa de diremot svarande olika rittsliga
grunderna.

4.2.2. Tillimpning i det aktuella fallet

Niér det géller den materiella réttsliga grunden har EU anslutit sig till Istanbulkonventionen
med avseende pa fragor som faller inom dess exklusiva befogenhet, nairmare bestdmt fragor
som rdr unionens institutioner och offentliga forvaltning'® och fragor som ror straffrittsligt
samarbete, asyl och non-refoulement'®. EU:s anslutning till Istanbulkonventionen delades
upp pé tva separata radsbeslut for att beakta Danmarks och Irlands sdrskilda stillning med
avseende pa avdelning V i EUF-fordraget. Beslutet om faststéllande av den stindpunkt som
ska intas pd unionens vignar i partskommittén bor foljaktligen ocksa, nédr de relevanta
slutsatserna ror bada fragorna, delas upp 1 tva beslut.

17 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna
61-64.

Rédets beslut (EU) 2023/1075 av den 1 juni 2023 om ingaende pad Europeiska unionens vdgnar av
Europaradets konvention om forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad géller unionens institutioner och offentliga forvaltning (EUT L 1431, 2.6.2023, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

Rédets beslut (EU) 2023/1076 av den 1 juni 2023 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av
Europaradets konvention om forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad giller fradgor som ror straffréttsligt samarbete, asyl och non-refoulement (EUT L 143 I, 2.6.2023,
s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).
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De planerade akterna har mal och bestandsdelar som ror straffrittsligt samarbete (artiklarna
82.2 och 84 1 EUF-fordraget) samt asyl och non-refoulement (artikel 78.2 i EUF-fordraget).
Dessa omraden ér oskiljaktigt forbundna med varandra, utan att det ena ar av underordnad
betydelse i forhéllande till det andra. Den materiella rittsliga grunden for det foreslagna
beslutet omfattar darfor foljande bestammelser: artiklarna 78.2, 82.2 och 84 1 EUF-fordraget.

4.3. Slutsats

Den rittsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artiklarna 78.2, 82.2 och 84
jdmforda med artikel 218.9 i EUF-fordraget.
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2026/0116 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas p4 Europeiska unionens vignar i
partskommittén for Europaradets konvention om forebyggande och bekidmpning av
vald mot kvinnor och av vild i hemmet, vid dess 20:e mote, vad géller de slutsatser som
riktas till vissa parter om deras tilliimpning av den konventionen och vad giller valet av
ledaméter till expertgruppen for bekimpning av vild mot kvinnor och véld i hemmet
nér det giller fragor som ror straffrittsligt samarbete, asyl och non-refoulement

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artiklarna 78.2,
82.2 och 84 jimforda med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Europaradets konvention om forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och
av véld 1 hemmet (konventionen) ingicks av unionen genom réadets beslut (EU)
2023/1075%, vad giller unionens institutioner och offentliga forvaltning, och genom
radets beslut (EU) 2023/1076%!, vad giller frigor som ror straffrittsligt samarbete, asyl
och non-refoulement, i den mén sidana fragor omfattas av unionens exklusiva
befogenhet, och tradde i kraft i unionen den 1 oktober 2023.

(2) Enligt artikel 66.1 i konventionen ska expertgruppen for bekdmpning av vald mot
kvinnor och vald i1 hemmet (Grevio) Overvaka konventionsparternas (parterna)
tillimpning av konventionen. I enlighet med artikel 68.11 1 konventionen ska Grevio
anta rapporter och slutsatser géllande de atgdrder som den berdrda parten har vidtagit
for att tillimpa bestimmelserna 1 konventionen.

3) Partskommittén antar i enlighet med artikel 68.12 1 konventionen rekommendationer
som riktas till den berdrda parten pa grundval av Grevios rapport och slutsatser.
Sddana rekommendationer gor atskillnad mellan dtgirder som ska vidtas sa snart som
mojligt, med ett krav pa aterrapportering till partskommittén inom en tredrsperiod, och
atgarder som, dven om de ar viktiga, inte dr lika akuta. I slutet av den trearsperioden
ska parten aterrapportera till partskommittén om vidtagna atgirder inom tio sdrskilda
omraden som omfattas av konventionen. P4 grundval av den rapporten och eventuell

20 Rédets beslut (EU) 2023/1076 av den 1 juni 2023 om ingaende pad Europeiska unionens vdgnar av

Europaradets konvention om forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad giller fragor som ror straffréttsligt samarbete, asyl och non-refoulement (EUT L 143 1, 2.6.2023,
s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).

Rédets beslut (EU) 2023/1076 av den 1 juni 2023 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av
Europaradets konvention om férebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad giller fradgor som ror straffréttsligt samarbete, asyl och non-refoulement (EUT L 143 I, 2.6.2023,
s. 4), beslut —2023/1076 — SV — EUR-Lex.
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(4)

©)

annan information ska partskommittén anta slutsatser om genomforandet av de
rekommendationerna, som utarbetats av partskommitténs sekretariat.

Partskommittén forvintas vid sitt 20:e mote den 2 juni 2026 anta foljande utkast till
slutsatser om nio parters tillimpning av konventionen (utkasten till slutsatser):

(1) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Bosnien och
Hercegovina som antagits av partskommittén, som ingar i dokumentet IC-
CP(2026)4 prov.

(2) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Cypern som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)5 prov.

(3) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Estland som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)6 prov.

(4) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Georgien som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)7 prov.

(5) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Tyskland som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)8 prov.

(6) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Island som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)9 prov.

(7) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Norge som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)10 prov.

(8) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Ruménien som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)11 prov.

(9) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Schweiz som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet C-CP(2026)12 prov.

Utkasten till slutsatser géller tillampningen av bestdmmelser i konventionen som ror
straffrattsligt samarbete, sdsom fragor som ror skydd av och stod till offer for vdld mot
kvinnor och véld i hemmet. Utkasten till slutsatser géller ocksa tillimpningen av
bestimmelser i konventionen om asyl och non-refoulement. Dessa fragor omfattas av
unionsritten, i synnerhet ridets direktiv 2003/86/EG*?, Europaparlamentets och radets
direktiv.  2012/29/EU?, (EU) 2024/1346** och (EU) 2024/1385%, och
Europaparlamentets och ridets forordningar (EU) 2024/1347% och (EU) 2024/1348%7.
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Rédets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om rétt till familjeaterforening (EUT L 251,
3.10.2003, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om faststéllande av
miniminormer for brottsoffers réttigheter och for stod till och skydd av dem samt om ersdttande av
radets rambeslut 2001/220/RIF (EUT L 315, 14.11.2012, s. 57, http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1346 av den 14 maj 2024 om normer for mottagande
av  personer som ansdker om internationellt skydd (EUT L, 2024/1346, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1385 av den 14 maj 2024 om bekdmpning av vald
mot kvinnor och vald 1 nédra relationer (EUT L, 2024/1385, 24.5.2024, ELIL
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1347 av den 14 maj 2024 om normer for nir
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska anses beréttigade till internationellt skydd, for en
enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven for att betecknas som subsidiért
skyddsbehdvande och for innehallet i det beviljade skyddet, om &ndring av radets direktiv 2003/109/EG
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(6)

(7

(8)

)

(10)

De planerade akterna kommer att ha réttslig verkan, eftersom de &r dgnade att pa ett
avgorande sétt paverka innehdllet i unionsritten dd de kan fa betydelse for den
framtida tolkningen av relevanta bestimmelser i konventionen. Den standpunkt som
ska intas pa unionens vdgnar inom partskommittén i frdgor som ror straffrittsligt
samarbete, asyl och non-refoulement bor darfor faststéllas.

Det bor noteras att slutsatser som avser vissa artiklar i konventionen endast delvis
omfattas av unionens befogenhet. Avseende dessa artiklar bor detta beslut inte paverka
medlemsstaternas befogenhet. Nar det géller rekommendationerna om artiklarna 49
och 50 1 konventionen bor detta beslut i synnerhet inte padverka medlemsstaternas
befogenhet avseende den interna organisationen och fOrvaltningen av deras
rattssystem, och nér det giller reckommendationerna om artikel 31 1 konventionen bor
detta beslut inte paverka medlemsstaternas befogenhet pa omradet familjerétt.

Nar det géller Bosnien och Hercegovina omfattar utkastet till slutsatser om landets
tillimpning av konventionen behovet av att harmonisera policyer och atgdrder som
vidtas for att tillimpa konventionen genom att sdkerstélla att de omfattar alla former
av vald mot kvinnor och alla delar av det statliga territoriet och att de dvervakas och
utviarderas pa ett oberoende sétt (artikel 7 1 konventionen), rationalisera antalet
samordningsorgan och sidkerstélla tillrickliga ekonomiska resurser (artikel 10 i
konventionen), arbeta for att samla in systematiska, jimforbara och uppdelade
uppgifter fran alla relevanta resurser (artikel 11 i konventionen), sikerstélla att akuta
forbudsatgirder utfirdas snabbt 1 situationer av Overhdngande fara och kan omfatta
offrets barn och att det inte finns nagra luckor mellan forbudsatgérder (artiklarna 52
och 53 1 konventionen), samt gora det mgjligt for invandrarkvinnor som utsatts for
vald som omfattas av konventionen att ansdka om ett sjilvstindigt uppehallstillstdnd
(artikel 59 1 konventionen). Eftersom dessa utkast till slutsatser ar forenliga med
unionens politik och mal ndr det giller straffréttsligt samarbete, asyl och non-
refoulement och inte ger upphov till ndgra problem med avseende pd unionsritten, bor
unionens stdndpunkt vara att inte invinda mot antagandet av dem.

Nér det giller Cypern omfattar utkastet till slutsatser om landets tillimpning av
konventionen behovet av att sdkerstélla att bestimmelserna 1 konventionen tillimpas
utan diskriminering (artikel 4 1 konventionen), stridva efter att samla in systematiska,
jamforbara och uppdelade uppgifter fran alla relevanta resurser (artikel 11 1
konventionen), gora det mdjligt for de behoriga myndigheterna att, 1 situationer av
overhdngande fara, besluta om att den som utdvar véald i hemmet maste ldmna den
gemensamma bostaden och sékerstélla att sddana beslut dvervakas och genomdrivs,
och att sanktioner for dvertradelser tillampas effektivt 1 praktiken (artiklarna 52 och 53
1 konventionen), samt utarbeta och genomfora riktlinjer for genusmedvetna
mottagningsforfaranden och for forebyggande av konsrelaterat vald mot kvinnor och
flickor i asylboenden (artikel 60 i1 konventionen). Eftersom dessa utkast till slutsatser
ar forenliga med unionens politik och mal nér det giller straffrattsligt samarbete, asyl
och non-refoulement och inte ger upphov till nagra problem med avseende pa
unionsratten, bor unionens standpunkt vara att inte invinda mot antagandet av dem.

Nér det giller Estland omfattar utkastet till slutsatser om landets tillimpning av
konventionen behovet av att sdkerstilla att relevanta policyer och atgérder tar upp alla
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och om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2011/95/EU (EUT L, 2024/1347, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1347/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1348 av den 14 maj 2024 om uppréttande av ett
gemensamt forfarande for internationellt skydd i unionen och om upphévande av direktiv 2013/32/EU
(EUT L, 2024/1348, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j)

SV


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1347/oj

SV

(11)

(12)

(13)

(14)

former av vald mot kvinnor som omfattas av konventionen och genomftrs pa grundval
av en genusmedveten forstaelse av vald och att deras konsekvenser utvirderas (artikel
7 1 konventionen), sékerstélla att vederborlig hdnsyn tas till sédkerheten for kvinnor
som utsatts for vald i hemmet och deras barn i vardnads- och besoksforfaranden
(artikel 31 i1 konventionen), och sédkerstélla att den réttsliga ramen och praxis avseende
akuta forbudsatgéirder stimmer dverens med konventionen (artikel 52 i konventionen).
Eftersom dessa utkast till slutsatser fragor &r forenliga med unionens politik och mal
nir det géller straffrittsligt samarbete och inte ger upphov till ndgra problem med
avseende pa unionsritten, bor unionens standpunkt vara att inte invinda mot
antagandet av dem.

Nar det géller Georgien omfattar utkastet till slutsatser om landets tillimpning av
konventionen behovet av att sédkerstdlla att alla relevanta policyer och atgérder
genomsyras av en genusmedveten forstdelse av vald och att deras konsekvenser
utvirderas  systematiskt  (artikel 7 1  konventionen),  sékerstdlla  att
kvinnorittsorganisationer fér tillracklig och héllbar finansiering och att de regelbundet
radfragas (artikel 9 i konventionen), sdkerstilla att det finns institutionaliserade
strukturer for samordning och samarbete mellan relevanta aktorer for att sékerstilla
samordnade insatser fran flera olika organ mot alla former av vild som omfattas av
konventionen (artikel 18 i konventionen), utdka antalet skyddade boenden och deras
kapacitet och sikerstélla att det finns skyddade boenden for enbart personer av samma
kon (artikel 23 1 konventionen) samt sdkerstdlla att straffréttsligt ansvar for valdtikt
kan faststillas utan onddiga forfaranden eller metoder som kan leda till att offren
traumatiseras pd nytt (artiklarna 49 och 50 1 konventionen). Eftersom dessa utkast till
slutsatser fragor ar forenliga med unionens politik och mal nér det géller straffréttsligt
samarbete och inte ger upphov till nigra problem med avseende pa unionsritten, bor
unionens stdndpunkt vara att inte invinda mot antagandet av dem.

Nér det géller Tyskland omfattar utkastet till slutsatser om landets tillimpning av
konventionen behovet av att anta nationsovergripande definitioner i enlighet med
konventionen (artikel 3 i konventionen), sikerstilla samordning och samarbete mellan
alla relevanta aktorer vid genomforandet av policyer och atgirder for att forebygga
och bekdmpa alla former av vald mot kvinnor och vald i hemmet, liksom att
tillhandahalla samordnade insatser fran flera olika organ utan diskriminering (artikel 7
1 konventionen), och sékerstilla att alla relevanta sektorer samlar in uppdelade
uppgifter (artikel 11 i konventionen). Eftersom dessa utkast till slutsatser fragor ar
forenliga med unionens politik och mal nar det géller straffréttsligt samarbete och inte
ger upphov till ndgra problem med avseende pd unionsritten, bor unionens standpunkt
vara att inte invdnda mot antagandet av dem.

Nar det géiller Island omfattar utkastet till slutsatser om landets tilldimpning av
konventionen behovet av att sikerstélla att det nationella samordningsorganet ges ett
tydligt mandat att fullgora sina uppgifter och forses med sirskilda resurser (artikel 10 1
konventionen), samt att stirka aklagar- och utredningskapaciteten nér det giller alla
former av védld mot kvinnor och sdkerstilla en systematisk och genusmedveten
riskbedomning (artiklarna 49, 50 och 51 i konventionen). Eftersom dessa utkast till
slutsatser fragor ar forenliga med unionens politik och méal nér det géller straffrittsligt
samarbete och inte ger upphov till ngra problem med avseende pd unionsritten, bor
unionens stdndpunkt vara att inte invinda mot antagandet av dem.

Nér det giller Norge omfattar utkastet till slutsatser om landets tillimpning av
konventionen behovet av att sidkerstilla att nationella policydokument ar vl
samordnade och foreskriver att alla former av vdld mot kvinnor och vald i hemmet
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(15)

(16)

(17)

(18)

bemdts utifrdn ett helhetsperspektiv (artikel 7 1 konventionen), sdkerstdlla att de
uppgifter som har samlats in av relevanta berérda parter dr uppdelade (artikel 11 i
konventionen), samt vidta atgidrder for att sdkerstdlla att behoriga myndigheter, i
situationer av Overhidngande fara, kan besluta om att den som utdvar vald i hemmet
maste 1dmna offrets bostad och for att minska handlédggningstiden for beslut (artikel 52
1 konventionen). Eftersom dessa utkast till slutsatser fragor ar forenliga med unionens
politik och mal nér det giller straffréttsligt samarbete och inte ger upphov till nadgra
problem med avseende pd unionsritten, bor unionens standpunkt vara att inte invinda
mot antagandet av dem.

Nir det giller Ruménien omfattar utkastet till slutsatser om landets tillimpning av
konventionen behovet av att forbéttra tillimpningen av konventionen pa alla former av
vald som omfattas av konventionen, sikerstilla att bestimmelserna i konventionen
genomfors utan diskriminering, vidta atgirder for att anpassa relevant lagstiftning till
definitionen av vald i hemmet och infora ett genusperspektiv i Ruméniens lag om véld
1 hemmet (artiklarna 3 och 4 i konventionen), sidkerstélla samordning och samarbete
mellan alla relevanta aktorer vid genomforandet av policyer och atgirder for att
forebygga och bekdmpa vald mot kvinnor och véld i1 hemmet (artikel 7 1
konventionen), sdkerstilla tillrdckliga ekonomiska resurser for att genomfora relevanta
strategier och atgirder samt stabil och hallbar finansiering for icke-statliga
kvinnorittsorganisationer som stdder offer (artikel 8 i konventionen), och sikerstélla
insamling av uppdelade uppgifter (artikel 11 1 konventionen). Eftersom dessa utkast
till slutsatser fragor dr forenliga med unionens politik och mal ndr det giller
straffrittsligt samarbete och inte ger upphov till nigra problem med avseende pa
unionsritten, bor unionens stdndpunkt vara att inte invinda mot antagandet av dem.

Nar det giller Schweiz omfattar utkastet till slutsatser om landets tillimpning av
konventionen behovet av att sékerstilla en gemensam forstaelse av vald mot kvinnor i
enlighet med konventionen och vidta dtgirder for att ta itu med och bekdmpa vald mot
offer som utsitts for intersektionell diskriminering (artiklarna 3 och 4 1 konventionen),
sakerstdlla 1dmplig finansiering for relevanta policyer och atgdrder och hallbar
finansiering for organisationer som tillhandahéller specialiserade stodtjanster till
kvinnor som utsatts for véld (artikel 8 i konventionen), fortséitta arbetet med att
forbittra insamlingen av uppdelade uppgifter inom den straffrittsliga sektorn (artikel
11 i konventionen), sdkerstélla att offer och deras barn har tillging till specialiserade
skyddade boenden i hela landet (artiklarna 22 och 23), samt sékerstélla offrens och
deras barns sdkerhet nér de utdvar sin besoksrétt (artikel 31 i konventionen). Eftersom
dessa utkast till slutsatser fragor ar forenliga med unionens politik och mal nér det
giller straffrattsligt samarbete och inte ger upphov till ndgra problem med avseende pa
unionsritten, bor unionens standpunkt vara att inte invinda mot antagandet av dem.

Fem ledamdter forvéntas bli invalda i Grevio under partskommitténs mote den 2 juni
2026. De kommer att inneha mandatet fran och med den 1 september 2026 till och
med den 31 augusti 2030. Enligt artikel 66 1 konventionen bestiar Grevio av 15
ledamoter. Dess ledamdter maste vidljas av partskommittén bland kandidater som
nominerats av parterna for en mandatperiod pa fyra ar, som kan fornyas en géing.
Grevios ledamoéter viéljs bland parternas medborgare, med beaktande av en jamn
konsfordelning och geografisk jamvikt samt tvarvetenskaplig sakkunskap.

Som ledamot av partskommittén har unionen rétt till fem roster 1 det planerade valet av
fem ledaméter. De fem ledamdterna kommer att viljas av partskommittén bland de 15
kandidater som har nominerats av 13 parter. Av de 13 nominerande ldnderna ar 11
EU-medlemsstater. Eftersom alla nominerade kandidater uppvisar omfattande
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tvarvetenskaplig erfarenhet pd omradet bekdmpning av véald mot kvinnor och véld 1
hemmet, som redogors for i dokumentet IC-CP(2026)2, bor EU:s stdndpunkt vara att
avsta fran att rosta i valet.

(19) Irland &r inte bundet av radets beslut (EU) 2023/1076 och deltar déarfor inte i
antagandet av detta beslut.

(20) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte &r bindande for eller
tillampligt pa Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens végnar i den partskommitté som inrdttats enligt
artikel 67 1 Europarddets konvention om férebyggande och bekdmpning av vild mot kvinnor
och av véld 1 hemmet, vid dess 20:e méte, ska vara foljande:

1) Att inte invinda mot antagandet av foljande akter:

(1

2)

©)

(4)

©)

(6)

()

(8)

)

Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Bosnien och

Hercegovina som antagits av partskommittén, som ingdr i dokumentet IC-
CP(2026)4 prov.

Slutsatser om genomfGrandet av rekommendationer avseende Cypern som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)5 prov.

Slutsatser om genomfdrandet av rekommendationer avseende Estland som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)6 prov.

Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Georgien som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)7 prov.

Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Tyskland som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)8 prov.

Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Island som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)9 prov.

Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Norge som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet [C-CP(2026)10 prov.

Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Rumédnien som
antagits av partskommittén, som ingér i dokumentet IC-CP(2026)11 prov.

Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Schweiz som
antagits av partskommittén, som ingér 1 dokumentet C-CP(2026)12 prov.

2) Att avsta frin att rosta i valet av fem ledamoter till expertgruppen for bekdmpning av vald
mot kvinnor och vald i hemmet.
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Artikel 2
Detta beslut trader i1 kraft samma dag som det antas.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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